Kongepernuusa «/lomonocos-2022»

Ceknust «Ppazeosiornieckue eIMHAIBI KaK MapKepbl HAIIMOHAIbHO-3bIKOBON KAPTUHBI MUPa»
«Karosmmmieckuii» KOMIIOHEHT B (PpPa3€0JIOTUHN MCIIAHCKOTO SI3bIKA

Hayunbrii pykoBoautesib — KoBpurnna Anna MIBanoBHa

Bpamuuxosa Mapus Hzopesra
Cmydenm (6axanasp)
MockoBcknit rocysiapcrsernbiit yausepcurer nuMenu M.B.JIomonocosa, @akysibrer
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB U permoHoBejicnus, Kadenpa ncnanckoro sa3vika, Mocksa, Poccus
E-mail: maryriddlel 926 @gmail.com

Dpazeosiorus - 9TO Pas3jies A3bIKO3HAHUS, KOTOPBII U3ydaeT BCIO COBOKYITHOCTH CYIIECTBY-
IONUX B A3BIKE YCTONYMBBIX coueTanuii cjioB (hpa3eosoru3MoB mwin hpazeoornaeckux 060po-
TOB). DTU yCTOHUUBBIE 06OPOTHI 06JIAIAIOT PAIOM OTIUIUTEbHBIX TIPU3HAKOB: BOCIIPOU3BOJIU-
MOCTBIO, YCTOWHYUBOCTBHIO, JIEKCUKAJIM30BAHHOCTDHIO, 8 TaKzKe CTPYKTYPHON, I'PAMMATHIECKONR 1
AKIIEHTOJIOMTIECKON 0OPMIIEHHOCTBIO 1 T.11. [1]

®paszeosioruyeckKue 000POThI TPAUITUOHHO MTPEJICTABIAIOT HEMAJIBII HHTEPEC ¢ JIMHIBOKYThb-
TYPOJIOTUYIECKONW TOYKHM 3PEHHS, MOCKOJBKY 3aK/II0YA0T B cebe MHPOPMAIUIO O KYJIbTYPHBIX
0COOEHHOCTSX, ICTOPUU, HPaBax, ObITe W peaidX KU3HU TOIO0 HAPOJA, B A3bIKE KOTOPOI'O OHU
cyiecTByIOT. IHBIME cJIOBaMU, yCTONYNBBIE COUETaHUS MOYKHO HA3BATh «3€PKAJIOM KYJILTYDPbI»
cooTBercTBYIOIIEH Haruu. Vx abcoIroTHOE BCTpanBaHue B HAIIE S3bIKOBOE CO3HAHUE 3aKPEILISIeT
3a HUMHU (DYHKIHIO CBOCOOPA3HOTO KYJIBTYPHO-HAIMOHAIBHOTO Mapkepa. [2] B ancie orpaxka-
eMBIX B (ppa3eosIoruueckoil CUCTeMe si3blKa KYJIbTYPHO-UCTOPUYCCKUX peasinii KU3HU HAPOJIA
0co0OT0 BHUMAaHUS 3aC/Iy’KUBAaeT PEJIMTUO3HAS COCTaBIAIONasd. B cirydae ¢ MCIAHCKUM SA3BIKOM
pedb UJIeT O KATOJIMIECTBE, JIOKTPUHBI U TOCTY/IAThl KOTOPOT'O JIETJIU B OCHOBY MOPAaJIbHO-ITH-
YeCKHUX YCTAHOBOK 00IecTBa. A KaToJmdecKas JIOMUHAHTA HA IPOTSKEHUHM CTOJETUI BJIUsIA
Ha BHYTPEHHIOIO U BHEIIHIOI MOJUTUKY Vcranuu m orpejieisia OCHOBHbIE BEKTOPBI PA3BUTHA
rocy/1apcTBa.

Komnnent «karoymmusmay craa ppa3zoodpa3yonuM KOMIIOHEHTOM 00bLEMHOTO IL1acTa (gppa-
3€0JIOTM3MOB HUCHAHCKOro A3bIKa. [losTomy, anamm3 momoOHBIX yCTOWYUBBIX CJIOBOCOYUETAHMIA
MIO3BOJISIET OIEHUTH 3aKPEIJIEHHOE B S3BIKOBOM CO3HAHUU WCIIAHIEB IMOHUMAHWE W BOCIIPHSI-
THE PEJIUIUU U BBISBUTH X OTHOIIECHNE K IIEPKOBHO-PEJIUTHOZHBIM PEaisiM KaK K TaKOBBIM. |3]
[IpencraBisiss coboit BHICOKYIO 3HAYMMOCTD JIJIsi TIOHUMAHUA MEHTAJUTETa U MUPOBOCIPUATH
MCIIAHCKOTO HapoJia, (PPaseoOru3Mbl PEJTUTHO3HON TEMATUKH OCTAIOTCS MajOu3ydeHHBIMHU B
paMKax PyCcCKoil akajgemMudeckoit Tpajaunuu. [Ipeamaraemplit B HacTosIer pabote anams gppa-
3€0JIOTMYECKUX €JIMHUI, COOTBETCTBYIONIEI0 CEMAHTHIECKOrO MO/ OTPAHUYIEH KOJIMIeCTBEHHbI-
MU ¥ CEMaHTHYECKUMU PaMKaMM, HO, BMECTE C TEM, ABJISIETCS IIaroM K CUCTEMATU3AIUN UMEIO-
IUXCsl TEOPETUYIECKNUX 3HAHUN B 9TOI 00JIACTHU, 9TO OO'bACHIET, B CBOIO OU€PE/ib, AaKTYAJTbHOCTD
U HOBHU3HY JAHHOTO HMCCJIEIOBAHUS.

[Hesb HACTOSAIIEN PAOOTHI - PACCMOTPETH HEKOTOPBIE (hPA3EOJTOTU3MbI, CEMAHTUIECKOI OCHO-
BOIl KOTOPBIX SBJISIETCS KOHIIENIT KATOJIUITN3MA, U 00bICHUTL OCOOEHHOCTHU UCIIAHCKOMN S3bIKOBOI
KapTUHBI MUPAa, UMEIOIIe OTHOIIEHNE K PeJTUruu. i JIoCTUKeHns MOCTaBIEHHON 11e/Tn B XO-
Jie PabOTHI PEIIAIOTCs CJIEJIYIONINE 3a/Ia9r: TPOU3Be/IeHNe BLIOOPKH (hpa3eoIOrnIeCKUX €JIMHUIL
10 HECKOJIbKUM KaTeropusM, U3y4eHHe UX CTPYKTYPhI U STHUMOJIOIUU, BBISIBJICHUE CTEIIEHU WX
SMOIMOHAJIHLHON OKPAIIEHHOCTH, & TAKzKe aHAJM3 MPOOJIEMBI TEPEBOIMMOCTH UCXO/IHBIX YCTOM-
YUBBIX COYETAHUN C UCIAHCKOTO sA3bIKA HA PYCCKUI.

Teoperuieckum MaTepuaoM uccaeaoBanus rnociyzxuiu paborst B.C.Bunorpagosa, H.I"Mex
u M.['apcua Dcrpajie. A ucTouHMKaMu TPAKTUIECKON TaCTU UCCISIOBAHUS CTAJINA PA3JIMIHBIE
CJIOBApPH YCTOMUMBBIX COYETAHWH MCHAHCKOrO s3bika [4,6] n Toskoseiit cioBaps Koposesckoii
AKaJIeMHIH FCIIAHCKOTO sI3bIKa. [5]
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B mamem wmccrieioBanuu, ObLidn OTOOPaHbI (Ppa3eoJIOrnIecKue €JIMHUIBI CO CJIEIYIONUMEI
KoHIenraMu: «iglesia/catedral», «angel*s u «diablo/demonio», a Takzke co cieyromumu obpa-
samu: «Dios», «santo», «la Virgen», «Jesus*/Cristo» u T.11., 9T0 ¢j1€J1a/10 BO3SMOYKHBIM BbISIBUTb
HEKOTOPbIE 3aKOHOMEPHOCTH U OCOOEHHOCTH OTOOParKeHsl KATOJINIECKIX PeaJdii B UCIAHCKON
dpazeosgornn.

Bo-niepBbix, 3HaUNTEIbHBIN 6JI0K (hPa3e0I0rM3MOB JJAHHOTO CEMaHTHYECKOT'O TI0JIs BKJTIOYa-
eT HeTpasIbHbIe, BBITIOJIHSONEe HOMUHATUBHYIO (DYHKITNIO, 000POTHI, KOTOPBIE JTNOO HA3BIBAIOT
Karosmueckue peanun (casarse por detrds de/ por la Iglesia), 6o cyuiecTByoT B KauecTBe cu-
HOHMMOB K MHBIM ITOHATHsIM. Harnpumep, ¢ 11e/1b10 3BheMu3aIum KOHIENTa «CMEPTh/ YMUPATh» |
llamar Dios a alguien. Ilocsemaneit rpyime xapakTepHa oOlpejesieHHas J10Jisg MeTadopu3alun
BXOJIAIUX B cocTaB (pazeosornsma KomrnorenTos (hacer de una ermita una catedral).
Bo-BTopbix, ObLIH BBIIETIEHBI (hPA3€0TOrTIeCKIe COUeTAHUS, BBITIOJHAIOIIIE OIEHOYHYIO (DyHK-
0. O6pas3 Bora nosiBisiercst B OOJIBITUHCTBE CJIydaeB B IOJIOKUTEIHHOW KOHHOTAIINN, BOC-
HPUHIMASICh BEPIINTEIEM IIPABOCYIHs, BOZHAIPAXKIAIOMIMM J00POIETEIb U KapalomuM IIOPO-
ku (Dios da ciento por uno). Opaako oOHApYKEHO TakyKe W Hajaudue y (hpaseosoru3MOB C
KoMmmoHeHTOM «Diosy orpurarenbHoro 3Hadenns: tomarse con Dios, vive Dios. Obpas anrena
ACCOIMUPYETCsl ¢ KPAacoToll 1 coBepineHCTBOM (tener angel™) nim ke dburypupyer B coueTanusix,
HCIHOJIb3YIONIUXCA JIJIs 9BdeMU3anuy HOHsITHs «IbsAB0JI/gemony (angel* de tinieblas). O6pasy
Xpucra Ipucyle «o4eJoBednBaHues: armar un cristo, como a un Cristo dos pistolas. OTpura-
TeJIbHbIE OTTCHKHU 3HaYC€HUA WU UPOHU3AIUA XapaKTEPHbI B 6OJII)HII/IHCTB€ CJIyda€eB O60pOTaIVl C
KOMIIOHeHTaMu «Virgen» u «santo»: santo de pajares, ser un viva la Virgen.

Haunb6ostee sxcipeccnBHBIM 1 9MOIMOHAIBHO-OKPAIITEHHBIM [TPEJICTABIISIETCS OJIOK (DPa3eoIorms3-
MOB ¢ KomroreHToM «demonio/diablo»: como diablos/que diablos/como demonios/que demonios™,
con mil diablos.

Haxkomer, ciemyer oTMETHTH BapUATUBHOCTL (PPA3€0JIOIrU3MOB € KATOJIMIECKAM KOMIIOHEHTOM

U IIOJIICEMHUYIHOCTD HEKOTOPLIX u3 Hux (irse alguien bendito de Dios).

B kadgecTBe OCHOBHOTO BBIBOJIA JIJTsT TPOBEJICHHOTO aHAJIN3a MOYKHO MIPEJIOKUTE CJIeTYIONIee
cyxjieane. OpaseosIOru3Mbl ¢ KATOJTUIECKIM KOMIIOHEHTOM BBITTOTHSAIOT B UCHAHCKOM SI3BIKE
KakK HH(POPMATHUBHO-HOMUHATUBHYIO, TaK M IKCIPECCHBHO-OIEHOYHYIO (DYHKIMH. B mocienneit
BBIJIE/ISIETCS KaK IOJIOXKUTEIbHAS, TaK 1 OTPUIATEIbHALA OIIEHKa KATOJINIECKON IIEPKBH, €€ J0IM
U CJIyXKuTeseil, ¢ rnpeodsajanueM, IIPA 3TOM, YBaXKUTEJIbHOTO OTHOIIEHHUS K KATOJUIU3MY U
ero IpeJICTaBUTENSIM (C HEKOTOPBIME ONOBOPKAMI). DTO, B CBOIO 0Y€PE/Ih, MOKET OObICHATHCS
MHOTOBEKOBBIM BJIQ/IBIT€CTBOM KATOJMIECKON MEPKBU HaJ HAPOJIHBIM CO3HAHWEM. Pe3ysibrarh
IIPOBEIEHHON PabOThl MOT'YT OBITH HCIIOJb30BAHBI IIPU Pa3pabOTKe MPaKTHIECKUX KYPCOB II0
HCIAHCKOMY SI3BIKY M MCIIAHCKON JIEKCUKOJIOTUH U OYIyT MHTEPECHDBI IMIMPOKOMY KPYTY CJIyIIa-
TeJieit, N3yJaronuX UCIIaHCKUN A3bIK.
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